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ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB

I. Slovensky metrologicky tGstav
sidlo: Karloveska 63, 842 55 Bratislava
1C0: 30 810 701
zastlpeny: Ing. Arpadom Gondom, generalnym riaditefom
ako objednavatel na strane jednej (dalej len ,Objednavatel”)

a
II. Slovenska legalna metrolégia, n.o.
sidlo: Hviezdoslavova 31, 974 01 Banska Bystrica
1CO: 37 954 521
zastUpena: Ing. Jaromirom Markovi¢om, PhD., generalnym riaditefom

ako poskytovatel na strane druhej (dalej len ,Poskytovatel” a spolu s Objednavatelom
dalej len ,Zmluvné strany")

uzatvaraju v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991Zb. Obchodného zakonnika v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik") tuto

zmluvu o poskytnuti sluzZieb
(dalej len ,,Zmluva™):

Preambula

a) Slovensky metrologicky ustav je organom Statnej spravy pre oblast
metrolégie a pini funkciu ndrodnej metrologickej institicie Slovenskej republiky v oblasti
metrolégie. Zriadovatelom Slovenského metrologického Ustavu je Urad normalizécie,
metroldgie a skusobnictva Slovenskej republiky. Hlavnym cielom fungovania Slovenského
metrologického Ustavu je plnenie verejného zaujmu.

b) Slovenskd legédlna metrolégia je neziskovd organizécia, kde Urad pre
normalizaciu, metroldgiu a skusobnictvo SR je jej spoluzakladatelom. Slovenska legéina
metrolégia, n.o. je urcenou organizaciou, ktord vykondva metrologickl kontrolu meradiel
a dalsich ¢innosti vyplyvajdcich zo zakona o metroldgii.

c) Slovensky metrologicky Ustav a Slovenska legalna metroldgia, n.o.
spolupracuju v rémci projektov ,ENG61 FutureGrid - Nekonvencné napétové a pridové
senzory pre buduce elektrické siete a ENG63 GridSens - Metroldgia."

d) Vzhladom na vsetky vySSie uvedené skutoCnosti maju Zmluvné strany
zadujem na Uprave vzajomnych prav a povinnosti pri poskytovani sluzieb v rémci projektov
+ENG61 FutureGrid — Nekonvencné napétové a prudové senzory pre budlce elektrické siete
a ENG63 GridSens — Metroldgia" tak, ako je uvedené v tejto Zmluve.
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Clanok I.
Uvodné ustanovenia a predmet Zmluvy

1. Poskytovatel ma zaujem poskytovat Objedndvatelovi sluzby v ramci
projektov ENG61 FutureGrid — Nekonvenéné napatové a pridové senzory pre budlce
elektrické siete (dalej len ,Projekt ¢.1%) a ENG63 GridSens — Metroldgia (dalej len
.Projekt ¢. 2").

Sluzby v rédmci Projektu ¢. 1 zahfhaju najma:

- sluzby spocivajluce vo vyvoji a charakterizacii presnych optickych senzorov,
- sluzby spocivajlce vo vyvoji novych senzorovych technoldgii.

Sluzby v rédmci Projektu ¢. 2 zahfnaju najma:

- v prenajme pristrojov na vykonanie primarnych merani v distribucnej sieti,
- v prendjme priestorov laboratorii elektrickych veli¢in a prislusnych zariadeni
na vykonanie vyhodnotenia nameranych tdajov,

- vo vykonani kontrolnych merani v distribucnej sieti.

2. Objednavatel ma zaujem o poskytnutie sluzieb od Poskytovatela, a to
v slvislosti s Projektom ¢. 1 a Projektom ¢&. 2.

3. Zmluva vymedzuje vzdjomné prava a povinnosti Zmluvnych stran
suvisiacich s realizaciou Projektu.

Clanok II.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne spolupracovat a poskytovat si vetky
informacie, ktoré su potrebné pre riadne a vCasné plnenie svojich povinnosti a zavéazkov,
vyplyvajlcich im zo Zmluvy.

2. Zmluvna strana je povinnd bezodkladne informovat druh( zmluvnl stranu
o akejkolvek skutoénosti a/alebo okolnosti, ktord je alebo by mohla byt podstatnd pre
zabezpecenie riadneho a vcasného plnenia jej zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy.

3. Zmluvné strany st povinné plnit svoje zavazky a povinnosti vyplyvajlce zo
Zmluvy tak, aby nedochéadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

4. Zmluvné strany tymto deklaruju, Ze su si vedomé toho, ze Uspesné splnenie
tejto Zmluvy je mozné dosiahnut len pri maximalnej vzadjomnej sucinnosti Zmluvnych
stran.
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5. Poskytovatel’ je povinny:

a) poskytovat sluzby podla tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou a v dobrej
viere, dbat na zaujmy Objednavatela;

b) pri svojej ¢innosti konat v stlade s pokynmi a ozndmeniami Objedndvatela;

ak Poskytovatel zisti, ze pokyny Objednavatela st v rozpore so zdujmami Objednavatela,
je povinny o tom Objedndvatela bez zbyto¢ného odkladu informovat;

c) zachovat, a to i po ukonéeni doby trvania Zmluvy, mléanlivost o
skutocnostiach a informaciach, ktoré mu v stvislosti so Zmluvou poskytne Objedndavatel;
d) oznamit Objednavatelovi meno a kontaktné U(daje prislusnej osoby, ktord

bude zodpovedna za komunikéaciu s Objednavatelom.
Objednavatel’ je povinny:

a) bez zbyto¢ného odkladu poskytnit Poskytovatelovi informéacie a podklady,
ktoré pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy;

b) oznamit Poskytovatelovi meno a kontaktné Udaje prisluéného zamestnanca
Objednavatela, ktory bude zodpovedny za komunikaciu s Poskytovatelom;

c) poskytnut Poskytovatelovi pozadovan( spoluprdcu a suéinnost, ktord
Poskytovatel oprdvnene pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytovanie sluzieb, ktoré su
predmetom Zmluvy je stanovend vo vysSke 75 000 EUR. V cene su zahrnuté vsetky
naklady Poskytovatela na poskytnutie sluZieb.

2, Cena je uvedena bez dane z pridanej hodnoty a dan z pridanej hodnoty vo
vySke urlenej v sulade so vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
platnymi v ¢ase uskuto¢nenia zdanitelného plnenia bude pripocitana k cene.

3. Objednavatel’ zaplati Poskytovatelovi cenu, spésobom a za podmienok
uvedenych v Zmluve, a to na zaklade Siestich faktir vyhotovenych Poskytovatelom. Za
sluzby vykonané v rdmci Projektu ¢. 1 Poskytovatel vystavi faktdru ¢. 1 k 1.6.2015 (dalej
len ,Faktdra €. 1%), faktiru ¢. 2 k 1.6.2016 (dalej len ,Faktdra €. 2") a faktdru & 3
k 1.6.2017 (dalej len ,Faktara ¢. 3“). Za sluzby vykonané v ramci Projektu ¢&. 2
Poskytovatel’ vystavi fakturu ¢. 4 k 1.6.2015 (dalej len ,Faktara €. 4“), faktdru ¢. 5 k
1.6.2016 (dalej len ,Faktuara €. 5") a fakturu ¢. 6 k 1.6.2017 (dalej len ,Faktara €. 6%).
Faktdra €. 1, Fakttra ¢. 2, Faktira €. 4 a Faktura ¢. 5 bude vystavena na sumu vo vyske
11 625 EUR bez DPH. Faktura ¢. 3 a Faktura ¢. 6 bude vystavena na sumu vo vyske 11 250

EUR bez DPH.

4. Poskytovatel' doruci Objednavatelovi faktliry bezodkladne, najneskor vsak do
15 (pé&tnast) dni odo dha ich vyhotovenia. Lehota splatnosti faktir je 15 (patnast) dni odo
dna ich dorucenia Objednavatelovi. Faktira musi obsahovat vSetky nalezZitosti stanovené
prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi. V pripade, ak faktiry nebudi obsahovat
dohodnuté nalezitosti je Objednavatel opravneny faktiru vratit Poskytovatelovi na opravu.
Nova lehota splatnosti faktlry zaéne plynut dhiom dorudenia riadne vystavenej faktury.
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5. Cena za poskytnuté sluzby sa plati bezhotovostnym prevodom na bezny Gcet
Poskytovatela uvedeny vo fakture alebo vopred pisomne ozndmeny Objedndvatelovi. Cena
sa povazuje za zaplatenU dnom jej pripisania na bezny Ucet Poskytovatela ¢&.: IBAN
SK6902000000000049937312 vedeny vo VSeobecnej Uverovej banke.

Clanok 1V.
Zodpovednost za $kodu

1. Zmluvné strany sa zavazuju k vyvinutiu maximalneho Usilia k predchadzaniu
skodam a k minimalizacii vzniknutych $kéd.

2. Ak zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov
vyplyvajlcich jej zo Zmluvy akikolvek $kodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost za
Skodu a povinnost na nahradu Skody takto spésobenti druhej Zmluvnej strane sa bude
riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

3. Ziadna zo Zmluvnych strdn nie je zodpovednd za omeskanie spdsobené
okolnostami vyluéujtcimi zodpovednost. Za okolnosti vyludujice zodpovednost sa
povazuje prekazka, ktord nastala nezdvisle na véli povinnej strany a brani jej v splneniu
jej povinnosti, ak nie je mozné rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tuto prekazku
alebo jej ndsledky odvratila alebo prekonala a dalej, Zze by v dobe vzniku prekdzku
predvidala. Zodpovednost nevylu€uje prekazka, ktord vznikla iba v dobe kedy povinna
strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Uginky vylucujice zodpovednost st obmedzené len na dobu, dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto povinnosti spojené.

Clanok V.
Dorucovanie pisomnosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost dorucit pisomnost podla Zmiuvy sa
povazuje v konkrétnom pripade za splnent dhom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim
tuto pisomnost prevziat. Ak sa v pripade doruovania prostrednictvom postového podniku
alebo inym obdobnym sp&sobom vrati doru¢ovand zdsielka ako nedorudend alebo
nedorucitelnd, povazuje sa takato zasielka za dorucend dfiiom, v ktorom postovy podnik
alebo iny subjekt vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o doruéenie v mieste uvedenom na
obalke predmetnej zasielky). Adresou pre dorucovanie sa pre Uéely Zmluvy rozumie adresa
sidla Zmluvnej strany uvedend v zahlavi Zmluvy, pokial Zmluvna strana preukdzatelne
neoznamila druhej Zmluvnej strane zmenu svojho sidla, resp. inG adresu na doruovanie.

2. Kazdd zmluvnd strana ma povinnost oznédmit do 7 pracovnych dni druhej
strane zmenu svojho sidla, alebo iné kontaktné adresy, pripadne zmenu inych Gdajov,
ktoré su podstatné pre Ucely Zmluvy.



Clanok VI.
Zavazok mléanlivosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sU povinné zachovavat miéanlivost
o informaciach tykajlcich sa Projektu, ktoré sa na Ucely tejto Zmluvy povazuji za déverné
informacie. Zmluvné strany st povinné zachovavat povinnosti mli¢anlivosti o dévernych
informaciach podla vSeobecne platnych, zauZivanych a zachovavanych pravidiel, zdsad a
zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mlcanlivosti o takychto inform&ciach.

2. Zmluvné strany sa zavéazuju, Ze déverné informacie bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany dalej neposkytn( tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich osdb k dévernym informacidm bez predchadzajlceho pisomného
povolenia druhej Zmluvnej strany. Za tretie osoby sa nepokladaju clenovia organov
Zmluvnych stran, zamestnanci Zmluvnych stran, auditori alebo pravni a ini poradcovia
Zmluvnych strdn, ktori sU viazani ohladne im spristupnenych ddévernych informacii
povinnostou mléanlivosti na zaklade zadkona.

3. Za porusenie povinnosti zachovavat mic¢anlivost podla tohto ¢lanku Zmluvy,
sa nepovazuje ich poskytnutie prislusnym $tatnym orgdnom, pokial to vyplyva zo
véeobecne zavézného pravneho predpisu, pouzitie potrebnych informdacii alebo
dokumentov v pripadnych sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach
ohladom prdv a povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy, ako aj ich pouZitie, pokial' sa stali
verejne znamymi.

4. Povinnost ml¢anlivosti podla tohto ¢&ldnku Zmluvy sa dalej nevztahuje na
informacie, ktoré su pristupné verejnosti alebo ktoré budu pristupné verejnosti nie z viny
Zmluvnej strany, ktorej boli dané informacie poskytnuté.

5. Zavazok mlcanlivosti podla tohto d¢lanku Zmluvy trvd nadalej bez
obmedzenia aj po ukonceni trvania Zmluvy.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

1. V pripade, Ze sa ktorakolvek Zmluvna strana opomenie alebo sa omeska s
vykonavanim alebo uplatnenim akéhokolvek prava alebo naroku vyplyvajiceho z tejto
Zmluvy, tato skutocnost sa nebude povazovat za zrieknutie alebo vzdanie sa tychto prav.

2. Tato Zmluvu mozno menit, dopihat alebo zrusit vyluéne pisomnou dohodou
oboch Zmluvnych stran.

3. Tato Zmluva je uzatvorena na dobu urditd a to do 31.5.2017

4. Ak sa preukaze, ze ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo jej ¢asti je, alebo
sa stane neplatnym alebo inak prdvne nevymahatelnym, potom tato neplatnost ¢&i
nevymahatelnost nebude mat vplyv na platnost & vymahatelnost ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy alebo jej Casti, ak nevyplyva priamo z obsahu Zmluvy, zZe toto ustanovenie
alebo jeho Cast nie je mozZné oddelit od dalSieho obsahu. V pripadoch uvedenych v
predchadzajicej vete sa obe zmluvné strany zavazuju nelcinné a/alebo neplatné
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ustanovenie nahradit takym ustanovenim, ktorého praktické désledky st &o najblizgie
k praktickym désledkom a Gcelu takého nim nahradeného nevymahatelného ustanovenia.

5. Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia
vSeobecne zavaznymi pradvnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluva sa bude riadit a
vykladat v prvom rade podla ustanoveni v nej obsiahnutych a podporne podla platnych
ustanoveni Obchodného zékonnika a ostatnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. V pripade rozporu medzi jej ustanoveniami a dispozitivnymi
ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

6. Tato Zmluva nadoblda platnost a Gcinnost diiom podpisu Zmluvnymi
stranami.
7. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu

Zmluvna stranu.

8. Zmluvné strany tdto Zmluvu preéitali, porozumeli jej a zhodne vyhlasuju, ze
vyjadruje ich slobodnd, skutoént a véznu vélu a nie st im zndme okolnosti, ktoré by ju
robili neplatnou a na znak sthlasu pripdjaju podpisy oséb opravnenych podpisovat v ich
mene.

V Bratislave, dfia ............. V Bratislavey diia ...

—é_"i'&é/nsky metrologicky Gstav §iov!ﬁskénle_g_él‘na metroloégia,
Ing. Arpad Gonda neziskova organizacia
generalny riaditel IngyJaromir Markovic, PhD.

generalny riaditel



